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Declaration of conformity

GB Declaration of Conformity
We Grundfos declare under our sole responsibility that the products
Unilift AP12, AP35 and AP50, to which this declaration relates, are in
conformity with the Council directives on the approximation of the laws
of the EC member states relating to:
— Machinery Directive (2006/42/EC).

Standards used: EN 809: 1998 and EN 60204-1: 2006.
— Low voltage Directive (2006/95/EC).

Standards used: EN 60335-1: 2002 and EN 60335-2-41: 2003.
— EMC Directive (2004/108/EC).

BG [eknapauus 3a CbOoTBeTCTBME
Hwue, dupma Grundfos, 3assaBame ¢ NbiHa OTFOBOPHOCT, Ye
npogyktute Unilift AP12, AP35 n AP50, 3a kouTo ce oTHacs

HacTosL|aTa leknapaLms, OTroBapsaT Ha CreaHuTe ykasaHus Ha CbeeTa

3a ye[jHaKBsiBaHe Ha NpaBHNTe pa3nopeatu Ha AbpXaBuTe YNEeHKN Ha
EC:
— [wupekTtuBa 3a mawuHute (2006/42/EC).
Mpunoxenu ctanaapti: EN 809: 1998 n EN 60204-1: 2006.
— [upekTuBa 3a HUckoBoNTOBYK cucTemu (2006/95/EC).

Mpunoxenu ctaHgaptu: EN 60335-1: 2002 n EN 60335-2-41: 2003.

— [upekTtuBa 3a enekTpomarHuTHa cbBmectumocT (2004/108/EC).

CZ Prohlaseni o shodé
My firma Grundfos prohlasujeme na svou plnou odpovédnost, Ze
vyrobky Unilift AP12, AP35 a AP50, na néz se toto prohlaseni vztahuje,
jsou v souladu s ustanovenimi smérnice Rady pro sblizeni pravnich
pfedpisu Elenskych stati Evropského spolecenstvi v oblastech:
— Smérnice pro strojni zafizeni (2006/42/ES).
Pouzité normy: EN 809: 1998 a EN 60204-1: 2006.
— Smérnice pro nizkonapétové aplikace (2006/95/ES).
Pouzité normy: EN 60335-1: 2002 a EN 60335-2-41: 2003.
— Smérnice pro elektromagnetickou kompatibilitu (EMC)
(2004/108/ES).

DK Overensstemmelseserklaring

Vi, Grundfos, erkleerer under ansvar at produkterne Unilift AP12, AP35
og AP50 som denne erklaering omhandler, er i overensstemmelse med

disse af Radets direktiver om indbyrdes tilnsermelse til EF-
medlemsstaternes lovgivning:
— Maskindirektivet (2006/42/EF).

Anvendte standarder: EN 809: 1998 og EN 60204-1: 2006.
— Lavspaendingsdirektivet (2006/95/EF).

Anvendte standarder: EN 60335-1: 2002 og EN 60335-2-41: 2003.
— EMC-direktivet (2004/108/EF).

DE Konformitétserklarung
Wir, Grundfos, erklaren in alleiniger Verantwortung, dass die Produkte
Unilift AP12, AP35 und AP50, auf die sich diese Erklérung bezieht, mit
den folgenden Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der EU-Mitgliedsstaaten tibereinstimmen:
— Maschinenrichtlinie (2006/42/EG).

Normen, die verwendet wurden: EN 809: 1998 und

EN 60204-1: 2006.
— Niederspannungsrichtlinie (2006/95/EG).

Normen, die verwendet wurden: EN 60335-1: 2002 und

EN 60335-2-41: 2003.
— EMV-Richtlinie (2004/108/EG).

GR AfjAwon Zuppéppwong

Epeig, n Grundfos, dnAwvoupe Pe atTokAEIOTIKG BIKA pag euBavn 611 Ta

TrpoiévTa Unilift AP12, AP35 kai AP50 oTa oTroia avagépeTal n Tapodoa

dAwan, cuppopeuwvovTal Pe Tig g Odnyieg Tou ZupBouhiou Trepi
TIPOCEYYIONG TWV VOPOBETIWY TwV KpaTtwy PeAWv Tng EE:
— Odnyia yia pnxavipata (2006/42/EC).
Mpétutra ou xpnoipotromrenkav: EN 809: 1998 kai
EN 60204-1: 2006.
— Odnyia xapnAig tdong (2006/95/EC).
Mpdétutra Tou xpnoipotronenkav: EN 60335-1: 2002 kai
EN 60335-2-41: 2003.
— Odnyia HAekTpopayvnTikig ZupBardtntag (EMC) (2004/108/EC).

ES Declaracién de Conformidad
Nosotros, Grundfos, declaramos bajo nuestra entera responsabilidad
que los productos Unilift AP12, AP35 y AP50, a los cuales se refiere
esta declaracion, estan conformes con las Directivas del Consejo en la
aproximacion de las leyes de las Estados Miembros del EM:
— Directiva de Maquinaria (2006/42/CE).

Normas aplicadas: EN 809: 1998 y EN 60204-1: 2006.
— Directiva de Baja Tension (2006/95/CE).

Normas aplicadas: EN 60335-1: 2002 y EN 60335-2-41: 2003.
— Directiva EMC (2004/108/CE).

FR Déclaration de Conformité
Nous, Grundfos, déclarons sous notre seule responsabilité, que les
produits Unilift AP12, AP35 et AP50, auxquels se référe cette
déclaration, sont conformes aux Directives du Conseil concernant le
rapprochement des Iégislations des Etats membres CE relatives aux
normes énoncées ci-dessous :
— Directive Machines (2006/42/CE).

Normes utilisées : EN 809: 1998 et EN 60204-1: 2006.
— Directive Basse Tension (2006/95/CE).

Normes utilisées : EN 60335-1 : 2002 et EN 60335-2-41 : 2003.
— Directive Compatibilité Electromagnétique CEM (2004/108/CE).

HR Izjava o uskladenosti
Mi, Grundfos, izjavljujemo pod vlastitom odgovorno$cu da je proizvod
Unilift AP12, AP35 i AP50, na koji se ova izjava odnosi, u skladu s
direktivama ovog Vije¢a o uskladivanju zakona drzava ¢lanica EU:
— Direktiva za strojeve (2006/42/EZ).
Koristene norme: EN 809: 1998 i EN 60204-1: 2006.
— Direktiva za niski napon (2006/95/EZ).
Kori$tene norme: EN 60335-1: 2002 i EN 60335-2-41: 2003.
— Direktiva za elektromagnetsku kompatibilnost (2004/108/EZ).

IT Dichiarazione di Conformita
Grundfos dichiara sotto la sua esclusiva responsabilita che i prodotti
Unilift AP12, AP35 e AP50, ai quali si riferisce questa dichiarazione,
sono conformi alle seguenti direttive del Consiglio riguardanti il
riavvicinamento delle legislazioni degli Stati membri CE:
— Direttiva Macchine (2006/42/CE).

Norme applicate: EN 809: 1998 e EN 60204-1: 2006.
— Direttiva Bassa Tensione (2006/95/CE).

Norme applicate: EN 60335-1: 2002 e EN 60335-2-41: 2003.
— Direttiva EMC (2004/108/CE).

KZ CaikecTik Typanbl manimaeme

Bi3, Grundfos komnaHusicel, Gapsbik XayankepLuinikneH, ocbl
manimaemere katblcTbl 6onatbiH Unilift AP12, AP35 xaHe AP50
6yiibimaapel EO mylwe enfepiii 3aH WhiFapyLubl XapnbikTapblH
YHAecTipy Typansl MbiHa Eypooaak KeHeciHiH xapnblkTapblHa caikec
KeneTiHAairiH Manimaenmia:

— MexaHukanblk kypbinfbinap (2006/42/EC).

Konpanbinfan ctanaaptTap: EN 809: 1998 xaHe EN 60204-1: 2006.

— Temen KepHeyni XKababik (2006/95/EC).
Konpanbinfan ctaHaaptTap: EN 60335-1: 2002 xaHe
EN 60335-2-41: 2003.

— OnekTp marHuTTi yitnecimainik (2004/108/EC).

HU Megfeleléségi nyilatkozat

Mi, a Grundfos, egyediili felelésséggel kijelentjik, hogy a Unilift AP12,

AP35 és AP50 termékek, amelyekre jelen nyilatkozik vonatkozik,
megfelelnek az Eurépai Uni6 tagallamainak jogi iranyelveit
o6sszehangolé tanacs alabbi eldirasainak:
—  Gépek (2006/42/EK).

Alkalmazott szabvanyok: EN 809: 1998 és EN 60204-1: 2006.
— Kisfeszlltségl Direktiva (2006/95/EK).

Alkalmazott szabvanyok: EN 60335-1: 2002 és

EN 60335-2-41: 2003.
— EMC Direktiva (2004/108/EK).

Declaration of conformity
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NL Overeenkomstigheidsverklaring
Wij, Grundfos, verklaren geheel onder eigen verantwoordelijkheid dat
de producten Unilift AP12, AP35 en AP50 waarop deze verklaring
betrekking heeft, in overeenstemming zijn met de Richtlijnen van de
Raad in zake de onderlinge aanpassing van de wetgeving van de EG
Lidstaten betreffende:
— Machine Richtlijn (2006/42/EC).

Gebruikte normen: EN 809: 1998 en EN 60204-1: 2006.
— Laagspannings Richtlijn (2006/95/EC).

Gebruikte normen: EN 60335-1: 2002 en EN 60335-2-41: 2003.
— EMC Richtlijn (2004/108/EC).

PL Deklaracja zgodnosci
My, Grundfos, o$wiadczamy z petng odpowiedzialnoscig, ze nasze
wyroby Unilift AP12, AP35 oraz AP50, ktérych deklaracja niniejsza
dotyczy, sg zgodne z nastepujacymi wytycznymi Rady d/s ujednolicenia
przepiséw prawnych krajow cztonkowskich WE:
— Dyrektywa Maszynowa (2006/42/WE).

Zastosowane normy: EN 809: 1998 oraz EN 60204-1: 2006.
— Dyrektywa Niskonapigciowa (LVD) (2006/95/WE).

Zastosowane normy: EN 60335-1: 2002 oraz EN 60335-2-41: 2003.
— Dyrektywa EMC (2004/108/WE).

PT Declaragdo de Conformidade
A Grundfos declara sob sua unica responsabilidade que os produtos
Unilift AP12, AP35 e AP50, aos quais diz respeito esta declaragao,
estdo em conformidade com as seguintes Directivas do Conselho sobre
a aproximagao das legislagdes dos Estados Membros da CE:
— Directiva Maquinas (2006/42/CE).

Normas utilizadas: EN 809: 1998 e EN 60204-1: 2006.
— Directiva Baixa Tens&o (2006/95/CE).

Normas utilizadas: EN 60335-1: 2002 e EN 60335-2-41: 2003.
— Directiva EMC (compatibilidade electromagnética) (2004/108/CE).

RU [eknapauus o COOTBETCTBUUN
Mel, komnaHua Grundfos, co Bceit OTBETCTBEHHOCTbIO 3asiBMIEM, YTO
napenus Unilift AP12, AP35 n AP50, kK KOTOpPbIM OTHOCUTCS HacTosiLas
[leKknapaumsi, CoOTBETCTBYIOT crieaylolnm [upektusam Coseta
EBpocotosa 06 yHnduKkaLumm 3akoHoAaTenbHbIX NpeanMcaHmnii CTpaHx-
uneHos EC:
— MexaHuyeckue yctpoiicTea (2006/42/EC).
MpumensiBluneca ctaHaapTsl: EN 809: 1998 n EN 60204-1: 2006.
— HuskosonbTHOE o6opynosaHue (2006/95/EC).
MpumensiBluneca ctaHaapTbl: EN 60335-1: 2002 n EN 60335-2-41:
2003.
— OnekTpomarHuTHas coBMecTumocTb (2004/108/EC).

RO Declaratie de Conformitate
Noi, Grundfos, declardm pe propria raspundere ca produsele Unilift
AP12, AP35 si AP50, la care se refera aceasta declaratie, sunt in
conformitate cu aceste Directive de Consiliu asupra armonizarii legilor
Statelor Membre CE:
— Directiva Utilaje (2006/42/CE).

Standarde utilizate: EN 809: 1998 si EN 60204-1: 2006.
— Directiva Tensiune Joasa (2006/95/CE).

Standarde utilizate: EN 60335-1: 2002 si EN 60335-2-41: 2003.
— Directiva EMC (2004/108/CE).

SK Prehlasenie o konformite
My firma Grundfos prehlasujeme na svoju pIni zodpovednost, Zze
vyrobky Unilift AP12, AP35 a AP50, na ktoré sa toto prehlasenie
vztahuje, su v stlade s ustanovenim smernice Rady pre zbliZzenie
pravnych predpisov ¢lenskych $tatov Eurépskeho spoloéenstva v
oblastiach:
— Smernica pre strojové zariadenie (2006/42/EC).

Pouzité normy: EN 809: 1998 a EN 60204-1: 2006.
— Smernica pre nizkonapatové aplikacie (2006/95/EC).

Pouzité normy: EN 60335-1: 2002 a EN 60335-2-41: 2003.
— Smernica pre elektromagnetickt kompatibilitu (2004/108/EC).

Sl Izjava o skladnosti
V Grundfosu s polno odgovornostjo izjavljamo, da so nasi izdelki
Unilift AP12, AP35 in AP50, na katere se ta izjava nanasa, v skladu z
naslednjimi direktivami Sveta o priblizevanju zakonodaje za
izenagevanje pravnih predpisov drzav ¢lanic ES:
— Direktiva o strojih (2006/42/ES).

Uporabljeni normi: EN 809: 1998 in EN 60204-1: 2006.
— Direktiva o nizki napetosti (2006/95/ES).

Uporabljeni normi: EN 60335-1: 2002 in EN 60335-2-41: 2003.
— Direktiva o elektromagnetni zdruZljivosti (EMC) (2004/108/ES).

RS Deklaracija o konformitetu
Mi, Grundfos, izjavljujemo pod vlastitom odgovorno$¢u da je proizvod
Unilift AP12, AP35 i AP50, na koji se ova izjava odnosi, u skladu sa
direktivama Saveta za uskladivanje zakona drzava ¢lanica EU:
— Direktiva za masine (2006/42/EC).
Kori¢eni standardi: EN 809: 1998 i EN 60204-1: 2006.
— Direktiva niskog napona (2006/95/EC).
Kori$¢eni standardi: EN 60335-1: 2002 i EN 60335-2-41: 2003.
— EMC direktiva (2004/108/EC).

Fl Vaatimustenmukaisuusvakuutus
Me, Grundfos, vakuutamme omalla vastuullamme, etta tuotteet Unilift
AP12, AP35 ja AP50 ita tama vakuutus koskee, ovat EY:n
jasenvaltioiden lainsdadannén yhdenmukaistamiseen tahtaavien
Euroopan neuvoston direktiivien vaatimusten mukaisia seuraavasti:
— Konedirektiivi (2006/42/EY).

Sovellettavat standardit: EN 809: 1998 ja EN 60204-1: 2006.
— Pienjannitedirektiivi (2006/95/EY).

Sovellettavat standardit: EN 60335-1: 2002 ja EN 60335-2-41: 2003.

— EMC-direktiivi (2004/108/EY).

SE Forsdkran om dverensstaimmelse
Vi, Grundfos, forsékrar under ansvar att produkterna Unilift AP12, AP35
och AP50, som omfattas av denna férsakran, &r i Gverensstammelse
med réadets direktiv om inbérdes nédrmande till EU-medlemsstaternas
lagstiftning, avseende:
— Maskindirektivet (2006/42/EG).

Tillampade standarder: EN 809: 1998 och EN 60204-1: 2006.
— Lagspanningsdirektivet (2006/95/EG).

Tillampade standarder: EN 60335-1: 2002 och

EN 60335-2-41: 2003.
— EMC-direktivet (2004/108/EG).

TR Uygunluk Bildirgesi
Grundfos olarak bu beyannameye konu olan Unilift AP12, AP35 ve
AP50 (rinlerinin, AB Uyesi Ulkelerin kanunlarini birbirine yaklastirma
tizerine Konsey Direktifleriyle uyumlu oldugunun yalnizca bizim
sorumlulugumuz altinda oldugunu beyan ederiz:
— Makineler Yénetmeligi (2006/42/EC).

Kullanilan standartlar: EN 809: 1998 ve EN 60204-1: 2006.
— Disiik Voltaj Yonetmeligi (2006/95/EC).

Kullanilan standartlar: EN 60335-1: 2002 ve EN 60335-2-41: 2003.
— EMC Diretifi (2004/108/EC).

Tatabanya, 1st October 2010

/2 L il

Gabor Farkas
R&D Manager Hungary
GRUNDFOS Manufacturing Ltd.
Buzavirag u. 14, Ipari Park
2800 Tatabanya, Hungary

Person authorised to compile technical file and
empowered to sign the EC declaration of conformity.
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1. YKka3aHuMA no TexHUKe 6e30nacHOCTH

BHumaHue

dkcnnyamayusi daHHO20
o6opydoeaHusi Ao/mKHa
npou3zeodumbcsi MepcoHaIom,
esraderowium Heob6xo0umMbIMU Ons
3Mo20 3HaHUSIMU U ONbIMOM pa6omsal.
Jluya c oepaHuYeHHbIMU ¢hu3udecKumu,
YMCMeeHHbIMU 803MOXHOCMSAMU, C
O2paHU4YeHHbIMU 3PEHUEM U CJTyXOM He
doJKHbI 0ONycKambcsi K
aKcniayamayuu 0aHHO20
o6opydoeaHusi 6e3 conpoeoxdeHusi
unu 6e3 UHCMpyKmMaxa rno mexHuke
6e3onacHocmu. UHcmpykmax 0osmkeH
npoeodumbcsi NepcoHasIoM,
omeemcmeeHHbIM 3a 6e30nacHocmsb
YyKa3aHHbIX Uy,

Hocmyn demeii k daHHOMY
060pydosaHuto 3anpeuwieH.

1.1 O6wme cBegeHunn

OTO PyKOBOACTBO MO MOHTaXy M 3KCMnyaTaumu
coAepXuUT MpUHUMNUanbHble ykaszaHusi, KOTopble
OOSDKHbI BbINOMHATLCS NPYU MOHTaXe, aKCcnyaTauum
1 TexHn4eckom obenyxusanuu. Moatomy nepeg
MOHTaXeM ¥ BBOAOM B 3KCMIlyaTaLuto OHU
o6s13aTenbHO AOMKHbI BbITb M3yYeHbl crnecapem-
c6OpLIMKOM, a TaKKe COOTBETCTBYIOLNM
obcnyxvBatLWmUM NepcoHanom unu notpeéutenem.
PyKOBOACTBO AOMKHO MOCTOSAHHO HAXOAUTLCS Ha
MecTe aKcnnyartauum o6opyaoBaHus.

Heobxoanumo cobnioaaTtb He TonbKo obuime
TpeboBaHusa No TexHuke 6e3onacHocTy,
npuBeaeHHbIe B pasgene "YkaszaHusa no TeXHUKe
6e3onacHOCTM", HO 1 crneunanbHble ykasaHus,
npuBOAMMbIE B APYruX pasaenax.

1.2 3HayeHne CUMBONIOB U Haanucen

BHumaHue

Yka3aHusi no mexHuke 6e3onacHocmu,
codepxxaujuecsi 8 0aHHOM
pykoeodcmee no ob6cayxueaHuro u
MOHMaxy, HeebInosIHeHUe KOmopbIX
MoX)em noesiedb onacHble O/ KU3HU U
3dopoebs nodeli nocnedcmeus,
crneyuasnbHO omMeyYyeHbl 06w UM
3HaKoM onacHocmu rno cmaHoapmy
DIN 4844-W9.

3mom cumeon Bbi Halideme psidom ¢
yKa3aHUsIMU Mo mexHukKe
6e3onacHocmu, HeebInosIHeHue
KOmopbix MOXem ebl38amb OMKa3 &
pa6ome MawuH, a makxe ux
noepexdeHue.
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(NY) umnoohd

Psidom ¢ amum cumeos1oM Haxo0simcsi
peKkoMeHOayuu unu ykasaHusi,

YkazaHue | O06Gnez2yaroujue pabomy u
obecneyuearoujue HadexHyto
akcnnyamayuto o6opydoeaHusi.

Yka3aHusi, NOMeLLeHHble HEMOCPeACTBEHHO Ha
obopynoBaHuu, Hanpumep:

* CTpellka yKka3aHusa HanpasneHuna BpalleHus,

* 06o3HayeHue natpy6ka NoOAKMIOYEHUS Noaaym
KNAKOCTH,

[OIMKHbI cobntopatbes B 0b6s3aTenbHOM nopsake n
COXpaHATbCA B TaKOM BUAE, 4TOObI UX MOXHO BbINO
npoynTaTtb B nto60i MOMEHT.

1.3 KBanudmkaumsa n obyyeHue
obcnyxuBarowwero nepcoHana

lMepcoHan, BbINOMHAKLWNIA 3KCnnyaTaumio,
TeXHN4yeckoe o6CnyXunBaHe U KOHTPOSIbHbIE
OCMOTPbI, @ Takke MOHTax 06opyfoBaHus [OMKeH
MMeTb COOTBETCTBYIOLLYIO BbINOSHSeMoii paboTe
kBanudwukaumio. Kpyr Bonpocos, 3a KOTOpble HeceT
nepcoHan oTBETCTBEHHOCTb U KOTOPbIE OH AOMKEH
KOHTPONMpOBaTb, a Takxe 06nacTb ero KoMNeTeHLUn
[OMMKXHa TOYHO onpeaensitbcs notpebutenem.

1.4 OnacHble nocneacTBUA HecobnaeHus
yKa3aHuUi No TexHuke 6esonacHocTun

HecobniogeHne ykasaHuii no TexHuke 6esonacHocTm
MOXET NoBreyb 3a coboi Kak onacHble NoCneacTBus
AN 300POBbSA U XU3HW YeroBeka, Tak U Co3aaTtb
OMacHOCTb ANst OKpy»KatoLleln cpeabl v
obopynoBaHusi. HecobniogeHue ykasaHui no
TexHuKe 6e30MacHOCTU MOXET Takxke caenatb
HefgencTBUTENbHbIMK Nto6ble TpeboBaHUs No
BO3MeLLeHuto yulepba.

B wacTHocTW, HecobnogeHne TpeboBaHUn TEXHUKK
6e30nacHOCTM MOXET, Hanp1MmMep, Bbi3BaTb:

¢ OTKa3 BaxHenwux PyHKLMin obopyaoBaHus;

*  HEAEeNCTBEHHOCTb yKasaHHbIX METOAOB Mo yxody
N TEXHUYECKOMY 0BCMYXMBaHUIO;

* OnacHyl cutTyauuto ans 3qopoBbsa U XU3HU
nepcoHana ecrneacTtene BO34EeNCTBUS
ANEKTPUYECKUX NN MeXaHNYecknx akTopoB.

1.5 BbinonHeHue paboT c co6nogeHnem
TeXHUKKN 6e3onacHocTu

Mpu BbINONHEHMMN paGoT AOMKHLI cobnoaaTbes
NpUBEAEHHbIE B JaHHOM PYKOBOACTBE MO MOHTAaXY U
aKCnnyaTauuu ykasaHusi No TexHuke 6esonacHocTu,
cyllecTBylOLIME HaLMOHanbHble NpeanucaHns no
TexHUKe 6e30MacHOCTU, a TakKe BCEBO3MOXHbIE
npeanucaHuns No BbINOMHEHWIO paboT, akcnnyaTaumm
obopynoBaHusi U TexHUKke GesonacHocTy,
aevncTeytowme y notpebutens.
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1.6 Yka3aHus no TexHuKe 6e3onacHoOCTU
Ans noTpedutens wnu
obcnyxuBallLlero nepcoHana

He nemoHTupoBaTh Ha paboTatowem obopynoBaHum
yCTaHOBIEHHOE OrpaxaeHve, Grokupytowue v np.
YCTPOWCTBA AN 3almUThl NepcoHasna oT NoABUKHbIX
yacTeit 060pynoBaHus.

Heobxoavmo UcknoUYMTb BO3MOXHOCTb BO3HUKHOBEHHUS
0MacHOCTW, CBA3aHHOW C anekTpoaHepruen (6onee
nogpo6Ho cmMoTpu, Hanpumep, npeanucadus VDE n
MECTHbIX 3HEprocHabatoLwyx npeanpuaTui).

1.7 Yka3aHus no TexHuKe 6e3onacHocTu
Npu BbINOSIHEHUU TEXHUYECKOTo
o6CnyXMBaHUSA, KOHTPONbHbIX
OCMOTPOB U MOHTaxa

MoTpebutens gomkeH o6ecnevnTb BbINOMHEHNE
BCeX paboT Mo TEXHUYECKOMY OGCNYXNBaHWIO,
KOHTPOSIbHLIM OCMOTPaM Y MOHTaxy
KBanM@UUUPOBaHHLIMUK CrieunanucTamm,
[ONYLEHHBIMW K BbINOMHEHMIO 3TUX paboT 1 B
[0CTaToOYHOW Mepe 03HAaKOMIEHHbIMU C HUMW B XOAe
noapoGHOro U3yyYeHns pykoBOACTBA MO MOHTaXYy U
akcnnyaTauuu.

Bce paboTbl AomkHbI NPOBOANTLCS 06A3aTeNbHO Npn
HepaboTatowem obopygoBaHuun. [omkeH
obsa3aTenbHO cobnoaaTbCcs NOPSAOK AeNCTBUN
OTKINo4YeHUss 060pyA0BaHNS, ONUCAHHBIN B
PYKOBOACTBE MO MOHTaXy W dKCMnyaTaumu.

Cpa3y e nNo okoH4YaHuM paboT AOMKHbI 6bITb CHOBA
yCTaHOBMNEHbI UM BKIOYEHbI BCE AEMOHTUPOBAHHbIE
3alMTHbIE U NPefOXpaHNTeNbHble YCTPOMCTBa.

Mepen NOBTOPHLIM BBOAOM B 3KCMyaTauuio
Heo6x0AMMO BbINONHUTL YKa3aHus, NpYBeAEHHbIE B
pasgene 5. Beod 8 akcryamayuio.

1.8 CamocTosAiTenbHOe nepeo6opyaoBaHue
U U3roToBJrieHUe 3anacHbIX y3J1I0B U
aetanen

MepeobopynoBaHune unm mogndukaumo ycTpoucTs
paspeluaeTcs BbIMOMHATL TOMBKO Mo
[OrOBOPEHHOCTU C u3rotoButeneM. PupmeHHble
3anacHble y3rbl 1 AeTanu, a Takke paspelleHHble K
MCMNONb30BaHWI0 (OMPMON -U3FrOTOBUTENEM
KOMNNeKTylLwmne npussaHbl obecneynTb
Ha[eXHOoCTb akcnnyatauuu. NprumeHeHne y3nos u
netanei opyrux NnpovsBoAuTenien MoxXeT Bbl3BaTbh
0OTKa3 U3roToBUTESSt HECTU OTBETCTBEHHOCTb 3a
BO3HMKLUME B pe3ynbTaTte 3TOro NocneacTeus.

1.9 HeponycTumbie peXxXuMbl 3KCnyaTauum

JkcnnyaTauMoHHas HageXHOCTb NOCTaBNSEMOro
o6opynoBaHWsa rapaHTUpPyeTCs TOMbKO B clyyae
NPUMEHEHUS X B COOTBETCTBUW C PYHKLMOHAMNbHBIM
HasHayeHueM. [peaenbHO AONYCTUMbIE 3HAYEHWS,
yKasaHHble B TEXHUYECKMX XapaKTepucTmkax,
[OMKHbI 00s13aTenbHO cobntoaaTbCs BO BCeX
cnyyasix (CMOTpM COOTBETCTBYlOLLME pasgdenbl
pykoBOACTBa MO aKCnnyaTtauum).



2. Oowue cBegeHuns

pyuka ¢
HanopHbIN dukcatopom
natpy6ok aons kabens

kopnyc
Hacoca

TMO0O0 2913 0794

BMYCKHOW .
Pp— nonnaBKoBbIV
bUnLTp BbIKM0YaTenb

Puc. 1

2.1 O6nacTb NpMMeHeHus

Hacocbl Unilift AP doupmbl Grundfos siBnsitotcst
OA4HOCTYNEHYaTLIMM MOTrPYXHLIMU Hacocamu,
npefHasHavyeHHbIMU 4 NOAaYN rPSI3HOW BOAbI.

Hacocbl MoryT nepekaymBatb BOAy C ONpeaerneHHomn
KOHUEHTpaumei TBEPAbIX BKITIOYEHNIA, OQHAKO
nonagaHne B HaCOC KAMHEN N aHaNOrMYHbIX
TBEPABIX BELLECTB HEAOMYCTUMO - B NPOTUBHOM
cny4yae BO3MOXHO 3aCOopeHue Hacoca Unm Bbixoae
€ro U3 cTposi.

MocTaBnsOTCS UCNOMHEHUSI HACOCOB Kak Ans
aBTOMaTUYECKOrO pexuma aKcnnyatauuu, Tak u ans
paboTbl C ynpaBreHnem Bpy4YHyto, Kak Ans
cTauuoHapHoro, Tak U Ans MoGunbHoOro
NpUMEHeHMs.

Hacoc MOXeT NpUMEHSTLCA AN CreaylLwmx Lenem:

O6nacTb NnpMMeHeHus AP12 AP35 AP50

CHUXeHne ypoBHS
rPYHTOBbIX BOA

OTkaunBaHve
npocayvBaloLLencst Boabl

MepekaynBaHue

L0XOeBON 1

NOBEPXHOCTHbIX BOA, U3

BOAOCOOPHBIX KONOALEB, L] ° °
nogBoAMMON OT

BOAOCTOMHbIX Xenobos,

13 TOHHenen u T.n.

OTkaunBaHve Boabl U3
pe3epByapos,
6accelHoB, NpyaoB 1 T.M0.

MepekaunBaHue
NPOMBILLIIEHHBIX CTOYHbBIX
BOJ, U CTOYHbIX BOA, U3
npaveyHbIx ¢
ONVHHOBOMOKHUCTLIMMW
BKITOYEHNSIMU

OTkaumBaHue G6bITOBbIX

CTOYHbIX BOA U3

OTCTONHUKOB U [ [
BOJOOUYNCTHBIX

COOpYXeHuM

OTKa4mBaHMe CTOYHbIX
BO/ M3 KaHanusauum, Ho
He coAepxaLumx
dekanun

OTkaunBaHve

cogepxalymx ekanum °
CTOYHbIX BOA M3

KaHanusauum

Makc. pasmep TBepabIx
BKIMIOYEHUI [MM] 12 35 50

BHumaHue

Hu e koem cny4yae He donyckamb
npucymcmeusi 8 eode ntodeli npu
aKcnyamayuu Hacoca e
nnasamenbHbix 6acceliHax,
ucKkyccmeeHHbIXx npyodax unu psioom ¢
HUMU, a makKxe 8 aHa/lI02U4HbIX
mecmax.

MpuMeHeHne Hacoca Ans crnyvaes aKcnyaTauuu,
KOTOpble He NMPeAyCMOTPEHbl Ero Ha3Ha4YeHneMm,
MOXET NPUBECTU K GNIOKMPOBKE UMW K NOBbILLEHHOMY
n3Hocy Aetanei. B Takom cnyyae vckniovaetcst
BbIMOMHEHMe MobbIX rapaHTUHbIX 06A3aTENLCTB 1
nobas oTBeTCTBEHHOCTb upmMbl Grundfos B cnyyvae
BO3HMKHOBEHMS ywwepba.
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2.2 YcnoBusA 3KkcnnyaTtauum U xpaHeHus

TemnepaTtypa

XpaHeHus: no —30 °C.
MuH. Temnepartypa

pabouei cpeabl: 0°C.

Makc. Temnepartypa
pabouen cpeabl: +55 °C npv anvtenbHoOM
pexumMe aKkcnnyaTauumu;
opHako pgonyckaetca 3-X
MUWHYTHBIA pexunm paboThbl
npu makc. +70 °C; nocne
3TOro Hacocy Heobxoaumo
0aTb OCTbITb.

Fny6uHa norpyxeHus

Hacoca: Makc. 10 M HUXe ypoBHS
BOAbI.

3HauyeHue

BOoAoOpoAHOro

nokasartens pH: ot 4 go 10.

YpenbHas macca

pabouei cpeabl: makc. 1100 kr/m3.

BA3kocTb: makc. 10 mm%/c.
TexHuuyeckue
XapaKTepUCTUKM: cMOTpu Tabnunyky Hacoca ¢

TUNoBbIM 0603HaYEHNEM.

2.3 YpoBeHb Wwyma

YpoBeHb Wwyma npu pabote Hacoca NexuT B
npegenax, ycTaHOBMEHHbIX NpeanucaHnsaMm
EC 2006/42/EC gnsi MawmMHOCTPOEHHUS.

3. MogkniovyeHne
aneKkTpoob6opyaoBaHus

Ans Mo6unbHO20 NPUMEHEHUs1 MOXHO
ucnosb308ame co2/1aCHO MECMHbIM
npednucaHusiM MoJsibKO me Hacochbl,
Komopbie 06opydoeaHbl cemeabiM
kabenem AnuHol He meHee 10 m.

MopaknioyeHne anekTpoobopynoBaHUA LOMKHO
BbINOSIHATLCS CMELManuCTOM B COOTBETCTBUM C
npeanucaHusiMmn MECTHOIO aneKkTpocHabxxatoLero
npeanpustus unu VDE (ObLectBa HeMeLKMX
3MEKTPOTEXHMKOB).

3akasunk gormkeH obopygosaTb cuctemy
AMNEeKTPONUTaHWsl Hacoca NpefoXpaHuTensamu, a
Takxe NOAKMIYNTL €ro K BHELLHEMY NIMHEAHOMY nnu
ceTeBOMY BbikntoyaTento. Ecnu Hacoc yctaHoBneH
BAANW OT CETEBOrO BbiKMoYaTens, He06XxoaqMMOo
npefycMoTpeTb BO3MOXHOCTb 3anupaHus
BbIKIIOYaTENS C MOMOLLbIO 3aMKa.

Heobxoanmo npoBepuTb coBnageHne ykasaHHbIX B
dunpmeHHon Tabnuyke napameTpoB
anekTpoobopyAoBaHNsA ¢ NapameTpamu nuTatoLen
cetm.
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BHumaHue

C yesnibto ebinosIHeHUs1 mpe6oeaHul
mexHuUKu 6e3onacHocmu Hacoc GoJIKeH
o6513amesibHO MOOKIOYaMbCS K
cemeeoli po3emke ¢ 3a3eM/IeHUeM.
CmayuoHapHoO ycmaHoe/IeHHbIl Hacoc
dosKeH NodKIloYambCcsl yepes
3awumHsbIl ae@momam agapuliHo20
moka ¢ HOMUHaJIbHbIM 3Ha4YeHuem
moka cpabambieaHusi < 30 MA.

Hacochl ¢ TpexdasHbIMK anekTpoaBUraTensamm
[OOMKHbI NOAKIYATLCA K 3aLlUMTHOMY aBToMaTy C
onddepeHLnanbHelM pacuenuTenemM, 3HadyeHme
HOMMWHanNbHOro Toka KOTOPOro AOMKHO coBnaaTh C
napameTpamMmu Toka, ykasaHHbIMW Ha TUMNOBOMN
Tabnunyke Hacoca. Heobxoanmo obpaTTb BHUMaHVe
Ha TO, YTO AOSKHO NPOUCXOANTL NONHoEe
pacuenneHue Bcex noncos ¢ obpasoBaHnem
3a30pa Mexay KOHTakTaMu He MeHee 3 MM (nst
Kaxgoro nontoca).

Ecnu k Hacocy ¢ TpexdasHbiM anekTpoaBuratenem
noAcoeanHeH NONNaBKoBbIN BbiK/OYaTENb, TO
[OJIKEH yCTaHaBNMBaTbCS 3aLLMTHbIA aBToMaT
anekTpoaBUraTens ¢ aneKTPOMarHUTHbIM
anddepeHumanbHbIM pacuenuTenem.

Hacochbl ¢ ogHOoda3HbIMK 3neKTpoABUraTeNsiMu
o6opyaoBaHbl BCTPOEHHbLIM TEMMOBbLIM pene 1
noaToMy He TpebyloT HUKaKOW AOMNOMHUTENbHOW
3aWmnThI.

BHumaHue

B cniyyae nepezpy3sku
anekmpodeuzamesisi mensnoegoe pese
aemomMamuyecku omkro4aem ezo.
Mocne mozo, kak anekmpodeuzamerns
docmamoyHO ocmblisl, OH 8KII0Yaemcs
aemomamuyecku.



3.1 KoHTponb HanpaBneHusi BpaweHus
(Tonbko AN TpexdasHbix anekTpoaBUraTenei)
Ecnu Hacoc nogkntoyveH kK BHOBb 060pyaoBaHHON
aneKkTpoceTn, HeobxoANMO NPOBEPUTL HanpaBneHue
BpaLleHNs ero anekTpoaBuraTens.

[Onga atoro:

1. YcTaHOBUTbL HAcoc Tak, YTOObl MOXHO ObINo
BMAeTb paboyee Koneco.

2. KpaTKOBpeMeHHO BKIOYMTb Hacoc.

3. CneawuTb 3a TeM, B KakoM HanpasneHuv 6ynet
BpawaTtbcs paboyee koneco. MpaBunbHoe
HanpasneHue BpalleHNs ykasaHo Ha kopnyce
BCaCbIBaAKLLEro ceTyaToro punsTpa CTpenkon
(no 4YacoBoW cTpenke, ecnn CMOTPETb CHU3Y).
[Mpu HenpaBUNbHOM HanpaBneHUn BpaLleHus
NoMeHATb ABe asbl NOAKIYEHUS
aneKkTpoaBuraTens.

Ecnu Hacoc yxe ycTaHoBneH B Tpy6onposoa,

NpaBUbHOCTb HanpaBneHWs BpaLLleHUs MOXHO

npoBepuTb crneayoLmm obpasom:

1. Bkno4nTb Hacoc u 3aMepuTb 06BbEM BOAbI UMK
nopadvy Hacoca.

2. BbIKMOYNTL HACOC U MOMEHSITE MECTaMV ABe
asbl anekTpoaBuratens.

3. BkmntounTb Hacoc 1 BHOBb 3amMepuTb 06beM BOAbI
1nv nopady Hacoca.

4. OTKM4YUTbL Hacoc.

CpaBHUTb pe3ynbTaTbl UBMEPEHNI, NOMNYYEHHbIX B

nn. 1 n 3. NpaBunbHbiM ByaeT TO HanpaBneHve

BpalleHNs, KOTOPOMY COOTBETCTBYET 6oMbLUMiA

o6bem Boabl Mnu 6onee BLICOKOE 3HaYeHne nogayu.

4. MoHTax Hacoca

BHumaHue

MoHnmax Hacoca Moxem
8bIMOIHSIMbLCSI MOJIbKO
KeanuguyupoeaHHbIM NepPCOHasIOM.
Hacocsbi Tuna Unilift AP35 n AP50:
Heo6xo00uUMO MOSIHOCMbIO UCK/TYUMb
803MOXHOCMb COMPUKOCHOBEHUS
paboyezo Koneca Hacoca ¢ YyacmsaAmMu

mena pabomarowyux ¢ Hacocom Jsirodell.

4.1 MopgknoveHne Hacoca

Mpw cTaumoHapHom ycTaHOBKEe pekoMeHAyeTcst
CMOHTMPOBATb B HAMOPHON MarucTpanu peab6oByto
TpyOHYyt0 Myd Ty, 06paTHbIN KNanaH 1 3anopHbIN
BEHTUIb.

Ecnu B konopeL yctaHaBnvBaeTcs Hacoc ¢
MUHMManbHON cBOGOAHOW ANUHHOW Kabens

(100 mMM), kak nokasaHo Ha puc. 6, To obs3aTenbHO
[OMKHbI cOBNoAaThCst MUHUManbHbIe rabapuTbl
konogua (cmMoTpu puc. 2).

[anee, napameTpbl Hacoca cneayeT BbibupaTthb C
y4yeToM TOro, 4To 06bem BoAbl B konoALe He
npesbIlIaeT nogayn Hacoca.
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Puc. 2

4.2 YcTaHOBKa Hacoca

Hacoc moxeT akcnnyaTnpoBaTbCs B BEPTUKANbHOM 1
B rOPU30OHTANbHOM MOHTaXHOM MOMOXEHWUN, Npu
KOTOPOM HanopHbIV NaTpyGoK AOMKeH 3aHMMaTb
HauMBbICLLYO TOYKY (CMOTpU puc. 3).

B npouecce akcnnyatauum BcacklBaoLWwmin ceTyaThlii
nnbTP AOMKeH BCeraa ocTaBaTbCst MOrPYXXEHHbIM B
pabouyto cpeay.

TMO00 2920 0794

N N
Puc. 3

YcTaHoBKa Hacoca MOXET BbINOMHATLCS Nocne
MOHTaxa Tpy6 unu LWnaHros.

Hu e koeM cnly4ae He NoOOHUMamb U He
BrumaHve| MpaHcropmupoeams Hacoc 3a Kkabesnb
anekmpodeuzamensi.

Hacoc gomxeH yctaHaBnuBaTbCs Tak, YTOObI
BCacbIBalOLWNI ceTyaTbiii punsTp He 3abusancs
YaCTUYHO UMW NOMHOCTbLIO UIIOM, TPA3LIO U T.M.
Ecnu npepnnonaraetcs craunoHapHas ycTaHoBKa
Hacoca, To npeaBapuTernibHO Heo6XxoAMMO O4YNCTUTL
Konogew OT una, ranbku v np.

PekomeHayeTcs 3aKkpennaTb HAacoC Npu ycTaHoBKe
Ha XXECTKOM OCHOBaHUW (CMOTpu puc. 4).

Henb3a MOHTMpPOBaTbL Hacoc, NoABeLIVBas ero Ha
HanopHoOW MarucTpanu.

TMOO0 2922 0794
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4.3 PerynupoBKa nonoxeHus
NnonnaBKOBOrO BblKNtoyaTens

Y HacocoB C NOMMaBKOBbLIM BbIKMOYaTENEM pasHuua
YPOBHA MexXAy BKITKOYEHNEM U BbIKITIOYEHNEM MOXET
perynupoBaTbCA C NOMOLbIO YKOpa4YuBaHUA Unun

yOnnHeHna cBoboaHOro koHua kabens Mexagy cammm
nonnaBKOBbIM BbIKO4aTenem n pyKOﬂTKOI;I Hacoca.

Yem anvHHee cBOOOAHbLIN KOHeL, kabens, Tem
6onblue pasHuLa B YPOBHSAX, MPU KOTOPbIX
NPOUCXOAMNT BKITOYEHWE U OTKITIOYEeHMe Hacoca.
[Ons atoro kabenb dukcupyetca B Tpebyemom
MOJIOXXEHUN Ha PYKOSTKE HAacoca C NOMOLL b0
Kpennexus.

Makc. AnnHa cBo6oaHOro koHua kabens:
350 mm (cmoTpu puc. 5).

MwuH. anuHa cBo6oaHoOro koHua kabens:
100 mm (cmoTpwu puc. 6).

YTto6bl Hacoc He nogcackiBan BO34YX, ypOBEHb
OTKIMOYEeHNA OOIMKeH BbIGMDaTbCﬂ Takum, 4Tobbl
BCacblBaOLLMI (*)I/I]'Ipr ocCTaBariCAa Norpy>xeHHbiM B
XNOKOCTb.

) Makc. 350 mm
- —— BKIlOYeHne
450 mm
<
(2]
~
o
<
N
(<2
B —1 otkniouenne J
100 mm o
=
=
Puc. 5
MuH. 100 MM
— j BKIOYeHVe
200 mm
3
— OTKMOYeHME &
©
S
300 mm ]
o
o
=
[=
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5. BBoa B akcnnyarauuro

lMeped eeodom 8 akcnnyamayuro
Hacoca e2o o6si3amesibHO Heo6xodumo
ocHacmums cemyamaiM ¢usIbLMPOM U
nosHocmbio nozpy3ums e paboyyro
cpedy ()udkocms).

OTKpbITb 3aNOPHbIA BEHTUMb (€CNW TakoBOW
MMeeTCs) ¥ MPOBEPUTb PErynMpPoBKY ANMUHbI kabens
NonaBKoOBOro BbIKMOYaTENS.

BcTaBWTb LUTEKEP B PO3ETKY 3MNEKTPOCETH UMK,
COOTBETCTBEHHO, BKIIOYUTL CETEBOW BbIKNIOYaTEND
(ecnun TakoBoW UmeeTcs).

Anst moao, ymo6bI npoeepums
HanpaeneHue epaweHusi, cinedyem
KpamkoepeMeHHO 8KJIYUMb Hacoc, He

nozpyxas e2o e eody.



6. YXon u TexHn4yeckoe chnymusaHMe

Pa6ombi no mexHu4eckomy
ob6cnyxueaHur Ha Hacoce
pa3pewaemcs ebIno/IHIMb UWb
nocsie moeo, kak 6ydem ob6s13amesibHO
OMKJ/II0YEHO HanpsikeHue numaHusi
anekmpodeuzamens. [IpuHsMb MepbI
dnsi npedomepauwieHus
HecaHKYUOHUPOBaHHO20 M08MOPHO20
6KJII0YeHUST MUMaHUsl.

Mepen Hauanom npoBegeHus paboT no yxoay u
TexHn4eckomy obcnyxunBaHuio Heobxogumo
TWaTenbHO NPOMbITb HACOC YNCTOM BOAOW.

Mpu pasbopke Hacoca ero y3nbl 1 AeTanu Takke
NPOMbIBaTb YNCTON BOAON.

Hacocbl cniegyeT npoBepsiTb U MEHSITL B HUX CMasKy
He pexe, YeM oauH pa3 B roa. Ecnu pabouas
KUAKOCTb COAEPXUT MHOTO abpasuBHbIX Npumecei
Unm Hacoc paboTaeT AnuTenbHOe BpeMms, NpoBepka
€ro COCTOSIHUSI OSHKHa NMPOBOAUTLCS Yalle.

Ecnu Hacoc akcnnyaTtupyeTcs B TedeHune
NPOAOIHKUTENBHOTO BPEMEHM, NPOU3BOANTCA 3ameHa
macna B COOTBETCTBUU C Tabnuuein:

Temnepatypa 3
. ameHa macna [orKHa
nepekaumBaemon
npou3BoAUTLCH ...
XNOKOCTHU
20 °C yepes 4500 yacoB paboTbl
40 °C yepes 3000 yacoB paboTbl
55°C yepes 1500 yacoB paboTbl
BHumaHue

C yesnibio ebinosiHeHUs1 mpeboeaHuli
mexHukKku 6e3onacHocmu paéomsl no
yxody u mexHu4ecKkomy
o6cnyxueaHuro Hacoca Mo2ym
8bIMOJSIHAMBCSI MOJIbKO
KeanuguyupoeaHHbIM NepcoHaIoM ¢
Heo6xoduMbIM cobnrodeHuem ecex
mpe6oeaHuli Mo mexHuke
6e3onacHocmu, TUYHOU 2u2ueHe u
akosoauu.

Ipu demonmaxe Hacoca mpebyemcs
ocobasi ocMompumesnibHoCMb U
0CMOpPOXHOCMBb, MOCKOJILKY NPU 3Mom
OmKpbiearomcsi ocmpbie KPOMKU
demaJieli Hacoca.

B Hacoce umeetcs okono 60 Mn nHepTHOro macna.

OtpaboTtaHHoe macno Heobxoanmo
cooTBeTCTBYIOLWMM 0bpasom cobupaTtb 1 yaansitb.
Ecnu oTpaGoTaHHOe Macno cCoaepXuT Boay unu
apyrve 3arpsisHeHusl, Heob6xoaMMo 3aMeHNUTb HOBbIM
YyNAOTHEHWE Bana.

6.1 KoHCTpyKLMA Hacoca

KOHCTpyKLMSi Hacoca BUAHA M3 NPUBEOEHHON HUXKe
Tabnuubl, a Takxke u3 YyepTtexen Ha puc. A, Bu C,
NpUBEAEHHbIX B KOHLIE JAHHOTO PyKOBOACTBA.

MNos. HanmeHoBaHue

6 Kopnyc Hacoca

YNNoTHUTENbHOE KOmnbLo Kpyrnoro
ceyeHua

37a

49 Pa6ouee koneco

55 Koxyx Hacoca ¢ anekTpoasuratenem
66 Waiba

67 KoHTpravika

84 BcacbiBatowmii cetyatblin punbTp

105 YnnoTHeHune Bana

182 [MonnasKoBbIN BblKNOYaTENDb
188a  BuHTHI
193 BUHTBI

6.2 3arpsi3HeHHble Hacochl

Ecnu Hacoc npumeHsinics ons
nepekavyueaHusi 0oeumsix unu
onacHbix 0ns1 300poebs xudkocmel,
mo makoli Hacoc knaccuguyupyemcsi
Kak 3a2psi3HeHHbIU.

B atom cnyyae npu kaxaom obpalleHun B
cepBucHoe 6opo upmbl Grundfos ¢ TpeboBaHnem
nposefeHusi 06CNyxunBaHnst HeoGxoaMMo
npeaocTaBnsiTb NoAPobHY0 MHdOPMaL Mo O
nepekaynBaeMon X1AKOCTK, T.e. 40 TOTO MOMEHTa,
Kak Hacoc GyaeT Bo3BpalleH Ha dupmy Ans
TexobcnyxmBaHus. B npoTuBHom cnyyae gpupma
Grundfos moxeT oTkasaTbCs MPUHATbL HacoC.

Bo3amoxHble pacxofbl, CBsi3aHHbIE C BO3BPATOM
Hacoca Ha MpMY, HECET 3aKasuuK.

TeM He MeHee, ecnu Hacoc NpUMeHsNcs Ans
nepekaynBaHns SA0BUTBLIX MU ONACHbIX Ans
3[,0pOBbs NIOAEN XNAKoCcTeN, To Nniobas 3asBka Ha
TexobcnyxvBaHve (He3aBMCMMO OT TOro, KEM OHO
OyOeT BbINOMHATLCHA) JOMKHA CONPOBOXAATLCH
noapo6Hol MHopmaLmen o nepekaynBaemon
KWOKOCTW, ECNN HACOC NpUMEHsNcs Ans
nepekaynBaHns SA0BUTBLIX MU ONACHbIX ANs
300pOBbS XNAKOCTEWN.

[Mepen Bo3BpaTOM HAcoc AOMKEH GbiTb MPOMBIT MO
Hanbonee ahpHEKTUBHOWN TEXHOMOTUN.
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(NY) umnoohd

7. CNNUCoK BO3MOXHbIX HEVICI'IpaBHOCTeﬁ N UX yctpaHeHue

HeucnpasHocTb MpuunHa Cnoco6 ycTtpaHeHusA
1. TMpu a) Het nogBoga nuTaHms K MoaknioynTb HanpsKeHne NUTaHus.
BKIIOYEHNMN anekTpoaBuraTento.
SNEKTPOABUIAT ) 3pekrpogsuraTenb OTKMIOYAETCS OTperynupoBaTh UMK 3aMeHUTb
€Ilb He NonnaBKOBbIM BbIKIlO4aTENEM. NonnaBKoOBbIN BblKkMOYaTENb.
BpaLjaercs.
c) [eperopenu npegoxpaHuTenu. 3amMeHUTb NpefoxpaHuTenu.
d) CpaboTan 3alWmMTHbLIN aBTOMaT Unn CHoBa oTperynupoBarb Unm
TennoBoe pene anekTpoaBuUraTens. NpoBEPUTb 3aLUUTHbIN aBTOMaT
anekTpoaBuraTens, obecneyuns
CHOBa BKIIOYEHWEe TEeNMoBOro pere.
e) 3abnokupoBaHo paboyee koneco Hacoca. [ebnokupoBaTtb paboyee koneco.
f) KopoTkoe 3ambikaHue B kabene nnu B 3amMeHUTb NOBpeXAeHHYIo aeTanb
anekTpoABurartene. unu ysen.
2. TMocne a) Cnuwkom BbiCOKOe 3HayeHve TeMnepaTtypbl  YCTAHOBUTb HAcOC Apyroro Tmna.
KpaTKoBpemeH paboyen XnaKocTn.
Hom b) MonHoCTblo UNK YacTUYHO 3abUTO rPsI3blO MpombITb Hacoc.
sKennyaraumn paBoyee koneco.
cpabatbiBaeT
3aLUUTHbIN c) O6pbiB asbl. Bbi3BaTb anekTpuka.
asTomart unu d) CnuwKOM HU3KOe 3HaYeHMe HanpsHKEHNs Bbi3BaTb anekTpuka.
Tennosoe nUTaHus.
pene =
SneKTpogBUraT e) 3awuTHbI aBTOMAaT afeKkTpoaBuraTens M3MeHUTb perynnposky.
ens P YCTaHOBMEH Ha CMULIKOM HU3KOe 3HayeHue.
f)  HenpaBunbHoe HanpaBneHus BpaLleHus. M3MeHUTb HanpaBneHue BpalleHus:.
Cwmotpu pasgen 3.1 Konmpornb
HarnpasneHusl epaujeHusl.
3. Hacoc a) YactuyHo 3abuT rpsi3blo Hacoc. MpombITb Hacoc.
paGoraet ¢ b) YacTU4HO 3aBUTHI rPSI3bIO HAMOPHBI MPOMbITh HAMoOpHbIN TPyGONPoBOA.
HEU3MEHHOU Tpy6GonpoBoa UnK knanaH.
unu ¢ —
NOHVKEHHOV ¢) HenpaeunbHoe kpennexune paboyero MoaTAHYTL ranky KpenneHus
NPOV3BOAUTENb Koneca Ha Bany Hacoca. paboyero Koneca.
HOC-Tb}0. d) HenpaBunbHOe HanpaBneHus BpaLLleHUs. M3MeHnTb HanpaBneHue BpalleHus.
CwmoTpu pasgen 3.7 KoHmposb
HarnpasneHusi epaujeHusi.
e) HenpaBunbHO oTperynvpoBaHo nonoxeHve [paBunbHO OTperynuposatb
MonnaBKOBOrO BbIKMOYaTENS. NosoXXeHMe NonnaBkoBOro
BbIKNtoYaTens.
f)  MowHocTb Hacoca cnuwKoM Mana ans 3amMeHUTb Hacoc.
BbINOJIHEHUSI AAHHON 3a4auu.
g) MWsHoc pabouero koneca. 3ameHuTb paboyee koneco.
4. Hacoc a) 3abwuT rpasbio Hacoc. MpombITb Hacoc.
paboraer, Ho b) HanopHasa maructpanb unu obpaTtHbI MpoMbITb HanopHbI TpyGonposoa.
noaa4n soAb! KnanaH 3a6uTbl rpsiabio.
HeT.
c) HenpaBunbHoe kpennexHne paboyero MoaTtaHyTh ranky KpenneHus
Koneca Ha Bany Hacoca. paboyero koneca.
d) Bospyx B Hacoce. YaanuTb BO34yX M3 Hacoca u u3
HanopHoW marucTpanu.
e) CRnuLKOM HU30K YPOBEHb XUAKOCTU. Morpy3nTb Hacoc rny6xe B
BcacbiBatowumii cetyaTbii pUnbTp HE XKUAKOCTb UM U3MEHUTb
NMOMHOCTBIO NOrpyXeH B paboyyto XUAKOCTb. PerynmpoBKy MOmnnaBKoBOro
BbIKNtoYaTens.
f)  MonnaBKkoBbIN BbIKMOYaTENb HE MOXET BoccraHoBuTh cBO6OAHOE

cBo60AHO NepemeLlaTbes.

nepemMeuleHve. nonnaBkoBOro
BblKno4arena.
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8. C6op 1 ynaneHue oTxoaoB

[aHHoe u3genue, a Takxe ero 4acTu JOMKHbI
yAansATbCsA B OTXOAbI B COOTBETCTBUM C
TpeGoBaHUAMM IKOMOTUU:

1. K aTomy cnegyeTt npusnekatb MeCTHble
MyHULMManbHbIE UMK YacTHblE PUPMBI,
3aHMmatoLwmecs cbopom 1 yaaneHnem oTxoaos.

2. Ecnu Takue opraHusauum oTCyTCTBYIOT UIIM OHU
He NpUHMMaloT MaTepuansl, BXoasLiue B cocTas
n3genusi, To Matepuansl, KOTopble
NpeAnonoXUTENbHO NPEACTaBSOT ONAacHOCTb
NS OKpYXatoLleit cpeabl, UNu n3aenve B LEnom
MOXHO OTNpaBuTb B BGnvxanwmin punuan nnm B
6nuxanyo Mmactepckyto pupmbl Grundfos.

CoxpaHsieTcs NpaBo Ha BHeceHue
TEXHUYECKNX NIMEHEHWIA.
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Fig C: AP50

Fig. B: AP35

Fig. A: AP12

Appendix

Appendix
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Argentina

Bombas GRUNDFOS de Argentina S.A.
Ruta Panamericana km. 37.500 Lote
34A

1619 - Garin

Pcia. de Buenos Aires

Phone: +54-3327 414 444
Telefax: +54-3327 411 111
Australia

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd.
P.O. Box 2040

Regency Park

South Australia 5942

Phone: +61-8-8461-4611
Telefax: +61-8-8340 0155
Austria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb
Ges.m.b.H.

Grundfosstrale 2

A-5082 Grodig/Salzburg

Tel.: +43-6246-883-0

Telefax: +43-6246-883-30
Belgium

N.V. GRUNDFOS Bellux S.A.
Boomsesteenweg 81-83

B-2630 Aartselaar

Tél.: +32-3-870 7300

Télécopie: +32-3-870 7301
Belorussia
Mpeacrasutenscteo MPYHAPOC B
Muncke

220123, MuHck,

yn. B. Xopyxen, 22, oc. 1105
Ten.: +(37517) 233 97 65,

dakc: +(37517) 233 97 69
E-mail: grundfos_minsk@mail.ru
Bosnia/Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo

Trg Heroja 16,

BiH-71000 Sarajevo

Phone: +387 33 713 290
Telefax: +387 33 659 079
e-mail: grundfos@bih.net.ba
Brazil

BOMBAS GRUNDFOS DO BRASIL
Av. Humberto de Alencar Castelo
Branco, 630

CEP 09850 - 300

Séao Bernardo do Campo - SP
Phone: +55-11 4393 5533
Telefax: +55-11 4343 5015
Bulgaria

Grundfos Bulgaria EOOD
Slatina District

Iztochna Tangenta street no. 100
BG - 1592 Sofia

Tel. +359 2 49 22 200

Fax. +359 2 49 22 201

email: bulgaria@grundfos.bg
Canada

GRUNDFOS Canada Inc.

2941 Brighton Road

Oakville, Ontario

L6H 6C9

Phone: +1-905 829 9533
Telefax: +1-905 829 9512

China

GRUNDFOS Pumps (Shanghai) Co. Ltd.

50/F Maxdo Center No. 8 XingYi Rd.
Honggiao development Zone
Shanghai 200336

PRC

Phone: +86-021-612 252 22
Telefax: +86-021-612 253 33
Croatia

GRUNDFOS CROATIA d.o.0.
Cebini 37, Buzin

HR-10010 Zagreb

Phone: +385 1 6595 400
Telefax: +385 1 6595 499
www.grundfos.hr

Czech Republic
GRUNDFOS s.r.o.
Cajkovského 21

779 00 Olomouc

Phone: +420-585-716 111
Telefax: +420-585-716 299
Denmark

GRUNDFOS DK A/S

Martin Bachs Vej 3

DK-8850 Bjerringbro

TIf.: +45-87 50 50 50
Telefax: +45-87 50 51 51
E-mail: info_GDK@grundfos.com
www.grundfos.com/DK

Estonia

GRUNDFOS Pumps Eesti OU
Peterburi tee 92G

11415 Tallinn

Tel: + 372 606 1690

Fax: + 372 606 1691

Finland

QY GRUNDFOS Pumput AB
Mestarintie 11

FIN-01730 Vantaa

Phone: +358-3066 5650

Telefax: +358-3066 56550

France

Pompes GRUNDFOS Distribution S.A.
Parc d’Activités de Chesnes

57, rue de Malacombe

F-38290 St. Quentin Fallavier (Lyon)
Tél.: +33-474 82 1515

Télécopie: +33-4 74 94 10 51
Germany

GRUNDFOS GMBH

Schliiterstr. 33

40699 Erkrath

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0

Telefax: +49-(0) 211 929 69-3799
e-mail: infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:

e-mail: kundendienst@grundfos.de
Greece

GRUNDFOS Hellas A.E.B.E.

20th km. Athinon-Markopoulou Av.
P.O. Box 71

GR-19002 Peania

Phone: +0030-210-66 83 400
Telefax: +0030-210-66 46 273
Hong Kong

GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd.
Unit 1, Ground floor

Siu Wai Industrial Centre

29-33 Wing Hong Street &

68 King Lam Street, Cheung Sha Wan
Kowloon

Phone: +852-27861706 / 27861741
Telefax: +852-27858664

Hungary

GRUNDFOS Hungaria Kft.

Park u. 8

H-2045 Torékbalint,

Phone: +36-23 511 110

Telefax: +36-23 511 111

India

GRUNDFOS Pumps India Private Lim-
ited

118 Old Mahabalipuram Road
Thoraipakkam

Chennai 600 096

Phone: +91-44 2496 6800
Indonesia

PT GRUNDFOS Pompa

JI. Rawa Sumur IlI, Blok Il / CC-1
Kawasan Industri, Pulogadung
Jakarta 13930

Phone: +62-21-460 6909

Telefax: +62-21-460 6910 / 460 6901
Ireland

GRUNDFOS (Ireland) Ltd.

Unit A, Merrywell Business Park
Ballymount Road Lower

Dublin 12

Phone: +353-1-4089 800

Telefax: +353-1-4089 830

Italy

GRUNDFOS Pompe ltalia S.r.I.
Via Gran Sasso 4

1-20060 Truccazzano (Milano)

Tel.: +39-02-95838112

Telefax: +39-02-95309290 / 95838461
Japan

GRUNDFOS Pumps K K.

Gotanda Metalion Bldg., 5F,
5-21-15, Higashi-gotanda
Shiagawa-ku, Tokyo

141-0022 Japan

Phone: +81 35 448 1391

Telefax: +81 35 448 9619

Korea

GRUNDFOS Pumps Korea Ltd.
6th Floor, Aju Building 679-5
Yeoksam-dong, Kangnam-ku, 135-916
Seoul, Korea

Phone: +82-2-5317 600

Telefax: +82-2-5633 725

Latvia

SIA GRUNDFOS Pumps Latvia
Deglava biznesa centrs

Augusta Deglava iela 60, LV-1035, Riga,
Talr.: + 371 714 9640, 7 149 641
Fakss: + 371 914 9646

Lithuania

GRUNDFOS Pumps UAB
Smolensko g. 6

LT-03201 Vilnius

Tel: + 370 52 395 430

Fax: + 370 52 395 431

Malaysia

GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.

7 Jalan Peguam U1/25

Glenmarie Industrial Park

40150 Shah Alam

Selangor

Phone: +60-3-5569 2922

Telefax: +60-3-5569 2866

México

Bombas GRUNDFOS de México S.A. de
C.v.

Boulevard TLC No. 15

Parque Industrial Stiva Aeropuerto
Apodaca, N.L. 66600

Phone: +52-81-8144 4000

Telefax: +52-81-8144 4010
Netherlands

GRUNDFOS Netherlands
Veluwezoom 35

1326 AE Almere

Postbus 22015

1302 CA ALMERE

Tel.: +31-88-478 6336

Telefax: +31-88-478 6332

e-mail: info_gnl@grundfos.com
New Zealand

GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.

17 Beatrice Tinsley Crescent

North Harbour Industrial Estate
Albany, Auckland

Phone: +64-9-415 3240

Telefax: +64-9-415 3250

Norway

GRUNDFOS Pumper A/S
Stremsveien 344

Postboks 235, Leirdal

N-1011 Oslo

TIf.: +47-22 90 47 00

Telefax: +47-22 32 21 50

Poland

GRUNDFOS Pompy Sp. z 0.0.

ul. Klonowa 23

Baranowo k. Poznania

PL-62-081 Przezmierowo

Tel: (+48-61) 650 13 00

Fax: (+48-61) 650 13 50

Portugal

Bombas GRUNDFOS Portugal, S.A.
Rua Calvet de Magalhaes, 241
Apartado 1079

P-2770-153 Pago de Arcos

Tel.: +351-21-440 76 00

Telefax: +351-21-440 76 90
Romania

GRUNDFOS Pompe Romania SRL
Bd. Biruintei, nr 103

Pantelimon county lifov

Phone: +40 21 200 4100

Telefax: +40 21 200 4101

E-mail: romania@grundfos.ro
Russia

00O pyHadoc

Poccusi, 109544 Mockea, yn. LLUkonbHas
39

Ten. (+7) 495 737 30 00, 564 88 00
dakc (+7) 495 737 75 36, 564 88 11
E-mail grundfos.moscow@grundfos.com
Serbia

GRUNDFOS Predstavnistvo Beograd
Dr. Milutina Ivkovica 2a/29
'YU-11000 Beograd

Phone: +381 11 26 47 877 / 11 26 47
496

Telefax: +381 11 26 48 340
Singapore

GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd.
24 Tuas West Road

Jurong Town

Singapore 638381

Phone: +65-6865 1222

Telefax: +65-6861 8402

Slovenia

GRUNDFOS d.o.0.

Slandrova 8b, SI-1231 Ljubljana-Crnuce
Phone: +386 1 568 0610

Telefax: +386 1 568 0619

E-mail: slovenia@grundfos.si
South Africa

Corner Mountjoy and George Allen
Roads

Wilbart Ext. 2

Bedfordview 2008

Phone: (+27) 11 579 4800

Fax: (+27) 11 455 6066

E-mail: Ismart@grundfos.com
Spain

Bombas GRUNDFOS Espaiia S.A.
Camino de la Fuentecilla, s/n
E-28110 Algete (Madrid)

Tel.: +34-91-848 8800

Telefax: +34-91-628 0465
Sweden

GRUNDFOS AB

Box 333 (Lunnagardsgatan 6)
431 24 MéIndal

Tel.: +46(0)771-32 23 00

Telefax: +46(0)31-331 94 60
Switzerland

GRUNDFOS Pumpen AG
Bruggacherstrasse 10

CH-8117 Féllanden/ZH

Tel.: +41-1-806 8111

Telefax: +41-1-806 8115

Taiwan

GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd.
7 Floor, 219 Min-Chuan Road
Taichung, Taiwan, R.O.C.

Phone: +886-4-2305 0868
Telefax: +886-4-2305 0878
Thailand

GRUNDFOS (Thailand) Ltd.

92 Chaloem Phrakiat Rama 9 Road,
Dokmai, Pravej, Bangkok 10250
Phone: +66-2-725 8999

Telefax: +66-2-725 8998

Turkey

GRUNDFOS POMPA San. ve Tic. Ltd.
Sti.

Gebze Organize Sanayi Bolgesi
Ihsan dede Caddesi,

2. yol 200. Sokak No. 204

41490 Gebze/ Kocaeli

Phone: +90 - 262-679 7979
Telefax: +90 - 262-679 7905
E-mail: satis@grundfos.com
Ukraine

TOB FPYHA®OC YKPATHA
01010 Kuig, Byn. MockoBcbka 86,
Ten.:(+38 044) 390 40 50

dax.: (+38 044) 390 40 59
E-mail: ukraine@grundfos.com
United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf Distribution
P.O. Box 16768

Jebel Ali Free Zone

Dubai

Phone: +971-4- 8815 166
Telefax: +971-4-8815 136

United Kingdom

GRUNDFOS Pumps Ltd.
Grovebury Road

Leighton Buzzard/Beds. LU7 8TL
Phone: +44-1525-850000
Telefax: +44-1525-850011

U.S.A.

GRUNDFOS Pumps Corporation
17100 West 118th Terrace
Olathe, Kansas 66061

Phone: +1-913-227-3400

Telefax: +1-913-227-3500
Usbekistan

Mpeacrasutenscteo MPYHO®OC B
TawkeHTe

700000 TatwukeHT yn.Ycmana Hocupa 1-i
TYnuk 5

TenedoH: (3712) 55-68-15

dakc: (3712) 53-36-35
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Innovation is the essence

96011045 1010
Repl. 96011045 0310
ECM: 1066128

The name Grundfos, the Grundfos logo, and the payoff Be—Think—Innovate are registrated trademarks
owned by Grundfos Management A/S or Grundfos A/S, Denmark. All rights reserved worldwide.

A4

www.grundfos.com GRUNDFOS 2\



